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E@ INSTRUKCJA MONTAZU | EKSPLOATACJI WODOMIERZY ULTRIMIS

@ TYPY WODOMIERZY

Wodomierze ultradzwiekowe
z korpusem mosieznym
i wbudowanym radiem
Ultrimis UL

Wodomierze ultradzwiekowe
z korpusem kampozytowym
i wbudowanym radiem
Ultrimis UL-01

DN15-20

DN15-50

CE, MID, IP68, WM-Bus, LoRaWAN CE,MID, IP68, WM-Bus, LoRaWAN

E TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Chroni¢ przed uderzeniami i wibracjami

Magazynowanie w temperaturze od 0°C do 25°C

@ WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

5

Ostrzezenie przed kontaktem
z goracg powierzchnig

|
o
~—~

Montaz/demontaz urzadzen
realizowac przy zamknietych
zaworach odcinajgcych

Ostrzezenie przed ostrymi
krawedziami

e

Ostrzezenie przed urazami
podczas montazu/demontazu
i przenoszenia urzadzenia

e)>)
8 )

Ostrzezenie przed mozliwym
wyciekiem elektrolitow

Ostrzezenie przed mozliwym
zaptonem baterii

@ INFORMACJE PODSTAWOWE

ﬂg Temperatura wody: T30:0,1-30°C
T50:0,1-50°C
T70:0,1-70°C

Temperatura otoczenia 5-55°C

Cisnienienie robocze 16 bar*

Zywotnoé¢ baterii do 16 lat**
Dwie zintegrowane 3,6 \V DC litowe AA
Zawartos¢ Li—ok.2x0,7g

)))> Parametry radia: 868 MHz do 25 mW E.R.P.
434 MHz do 10 mW E.R.P.

=
)))> Standard komunikacji: WM-Bus zgodny z OMS N
LoRaWAN zgodny zVV1.0.4

*10 bar na zamdwienie
** W zaleznosci od konfiguracji oraz warunkaw
otoczenia

Zakaz dotykania
uszkadzonych urzadzen

Mozliwy wyciek zimnej lub
gorgcej wody pod wysokim
cisnieniem

Nie nalezy eksploatowac
urzadzen w ekstremalnych
warunkach pogodowych

APATOR

POWOGAZ

(%, AKCESORIA

Urzadzenie typu smartfon TestBox

0
\leslbu
5

)

Android, NFC

Dostepna wersja 433 MHz lub 868 MHz
zgodnie z wersjg radia wodomierza

Aplikacja na urzadzenia typu smartfon

SPIDAP

SPIDAP | -

Android, NFC

Ostrzezenie przed mozliwym Zakaz dodatkowego obcigzania
zgnieceniem urzadzen

()

Uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia
0sobom nieuprawnionym (w tym
dzieciom bez opieki osoby dorostej),
0sobom o ograniczonej sprawnosci
umystowej lub motorycznej

Zakaz utylizacji urzadzen
z odpadami domowymi

Zakaz wyjmowania, tadowania,
reaktywowania innymi
sposobami, rozbierania na
czesci, wrzucania do ognia czy
powodowania zwarcia baterii

. :*** o
Ultrimis C

[mm] [Nm]

ULNZ,5 DN15 17 29 25
ULNZ,5-01  DN15 17 29 15
ULN4 DN20 20 36 30
ULN4-01 DN20 20 36 20
ULNG,3 DN25 36 47 35
ULN10 DN32 44 54 40
ULN16 DN40 50 67 45
ULNZ5 DN50 24 24

*** Rozmiar klucza potrzebny do montazu. Na
sieci moga wystepowac inne wymiary elementéw
ztacznych

Uszczelka DN50 do potaczen kotnierzowych
wg PN-EN 1514-1:2001

X
)

%
%

TR
0060 %%
o2o%
SRR,

»
A\
0%
XX
K8

o5
3
%2
X
XX
o

X

>
X

0 00%
<
XX
5

(<3 050
R £
4%9%| 939%4
ote! oSS
#99% 5
9%t 35

107 R 9
%000




(%, ELEMENTY NIEZBEDNE DO MONTAZU WODOMIERZA

Pétsrubunki w ofercie Apator Powogaz G g d L

" T Indeks
 a— [l [l [mm]  [mm]
e N f Kpl. pétérubunkdw DN15 mm 7 V2 17 375  0616-101-015
o o Kpl. pétsrubunkéw DN20 mm 1 Ya 23 455  0616-101-020
‘ u Kpl. potsrubunkéw DN25 mm 1Va 1 29 46,5  0616-101-025
% i Kpl. pétsrubunkdw DN32 mm 12 1a 36 56 0616-101-032
Kpl. pétsrubunkéw DN4O mm 2 12 a1 67 0616-101-040
Kpl. potsrubunkéw DN50 mm 22 2 54 752  0616-101-040
KLASYFIKACJA WARUNKOW SRODOWISKOWYCH
Klasa mechaniczna wg OIML D 11:2013 (E) - M1
Klasa elektromagnetyczna wg OIML D 11:2013 (E) - E1, E2
Klasa klimatyczna wg EN IS0 4064:2017 (E) - B (instalacja w budynku) lub O (instalacja na zewnatrz)
Y MOZLIWOSCI | WYMAGANIA MONTAZOWE
Pozycje zamontowania wodomierza* Klasa czutosci na profilu przeptywu
‘;__ E * %
ﬂL{ =X < @E
Pozioma z liczydtem Pozioma Pionowa U o ok N °
skierowanym z liczydtem skierowanym 2 liczydtem skierowanym B
ku garze w bok w bak Wedtug CE Wedtug producenta
Ultrimis UL, UL-01 HT H— Y, U0 DO U5 D3

* Tolerancja potozenia osi przeptywu dla wszystkich licznikdw, zaréwno poziomych, pionowych, jak i pod katem posrednim wynosi +5° zgodnie z normg PN-EN 1SO 4064-2.
** Jedli przed lub za wodomierzem znajduje sie armatura inna niz typowe taczniki (zaburzajaca przeptyw), zaleca sie wydtuzy¢ proste odcinki: przed wodomierzem do U5 =5 x DN, a za
nim do D3 = 3 x DN. W przypadku armatury silnie zaburzajacej profil przeptywu, powyzsze wartosci mozna zwiekszy¢ dwu- lub trzykrotnie.

% ZALECENIA MONTAZOWO-EKSPLOATACYJNE

Q
D¢ —~ ~ iﬂ%%

Maontazu powinna dokanywat Przed montazem/demontazem Przy montazu/demontazu Mantaz zgodnie z kierunkiem Zaleca sie stosowac filtr
osoba posiadajgca uprawnienia w nalezy zamkna¢ zawory wodomierza nalezy podtozy¢ przeptywu wody osadnikowy przed wodomierzem
zakresie eksploatacji sieci wodno- naczynie, wyczyscic potgczenia

kanalizacyjnych gwintowane oraz przeptukac

instalacje w miejscu montazu

Odcinki proste przed i za Chroni¢ przed zapowietrzeniem, Uszkodzony wodomierz przeslij Chroni¢ przed naprezeniami Dopuszczalna praca
wodomierzem stosowac wg nie montowac w najwyzszym do serwisu wynikajagcymi z montazu na w warunkach zawilgocenia
zalecen tabeli N\ punkcie instalacji niewspotosiowej instalacji lub zalania woda wg IP68

Chroni¢ przed zamarzaniem Chroni¢ przed wysoka tempera- Nie narazac na wibracje Nie stosowac w poblizu kwasaw, Chroni¢ przed uderzeniami
turg i promieniowaniem UV gazu i instalacji elektrycznych

Zuzytego urzadzenia nie wyrzucaj wraz z odpadami
komunalnymi. Zanies je do punktu selektywnej zbidrki

odpaddw - stosuj zasady recyclingu.

UWAGA: Szczegdtowe informacje dotyczace dziatania
i warunkdw eksploatacji dostepne s na stronach internetowych
www.apator.com
Chroni¢ przed hydrodynamiczny- ~ Chronic¢ przed zanieczyszczeniami Minimalne cisnienie za
mi uderzeniami wody w miejscu montazu wodomierzem P, = 0,3 bar

min =
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Legalizacja E *Tylko dla WM-Bus

Odczyt Rejestréw danych
Konfiguracja

Test Zdalny odczyt

OSTRZEZENIA:

Instrukeja ta stanowi witasnos¢ firmy Apator Powogaz S.A. i wszystkie prawa do niniejszego dokumentu sg zastrzezone. Obowiazuje catkowity zakaz jej kopiowania oraz roz-
powszechniania. Niniejsza instrukcja bedac czescig urzadzenia powinna by¢ przechowywana wraz z nim w celu zapewnienia dostepu do informacji zaréwno uzytkownikowi,
jak i wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu. Zaleca sie zapoznanie z niniejszg instrukcjg przed pierwszym uzyciem urzgdzenia w celu zagwarantowania bezpieczen-
stwa i prawidtowego uzytkowania urzadzenia.

Firma Apator Powogaz S.A. nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody osobowe, wszelkie posrednie szkody oraz straty materialne wynikajace z nieprawidtowego
montazu lub niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia, niezgodnego z jego przeznaczeniem.

ZABRONIONE:

Urzadzenie nalezy uzytkowac zgodnie z niniejszg instrukcjg i zabrania sie modyfikowania, préb samodzielniej naprawy urzadzenia oraz nieprawidtowego uzytkowania urzagdzenia.
W przypadku nieprawidtowej pracy urzadzenia lub jego podejrzenia nalezy skontaktowac sie z personelem serwisowym posiadajagcym odpowiednie kwalifikacje.

Apator Powogaz S.A. zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian i ulepszer w produkowanych urzgdzeniach bez uprzedzenia odbiorcy.

Sekretariat: sekretariat.powogaz(@apator.com, tel. +48 61 84 18 101
APATOR Dziat Handlowy/Obstuga klienta: tel: +48 618418149

POWOGAZ Wsparcie BOK: handel.powogaz@apator.com
Apator Powogaz S.A. Dziat Eksportu: export.powogaz(@apator.com
Jaryszki1c, 62-023 Zerniki Wsparcie Techniczne: support.powogaz(@apator.com, tel. +48 61 8418 131,134, 294

www.apator.com Reklamacje: reklamacje.powogaz(@apator.com
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